Vonul a front

Az utcan ¢éjjel-nappal tarka Osszevisszasagban 16- és Okorfoga-
ta trének szallitottdk a frontra a kiilonbozd 16vedékeket.
Ujabb vendégeink érkeztek. Két magasrang szovijet tiszt a pa-
rokiara szallasolta be magat. Melliik tele volt kitiintetéssel. Az
egyik tartalékallomanyt lehetett; szelidebb, nyugodtabb volt,
s németill is gagyogott egy kicsit. A madsik aktiv tiszt, hivata-
sos katona, aki mar zarkozottabb, gyanakvobb volt. Beszélge-
tésre is adodott alkalom. A hitre terel6dott a szo. A tartalékos-
ban volt valami az ortodoxbdl: nem vallotta magat ateistanak.
Oriiltiink ennek a kicsi fénynek. Mélyebbre mar nem evezhet-
tiink, mert a hivatdsos, noha nem tudott németiil, megsejtette,
mir6l van sz0, ranézett a masikra, s az mar nem folytatta. A
fraternizacié haborts viszonyok kozott stlyos blinnek szamit.

Par nap multan, a késdé estéli orakban a szemkdzti hazbol
két tizenéves segélykialtasat hallottuk. Aztan minden elcsitult.
A katonak édesanyjukat, akinek a férje a fronton volt, szemel-
tek ki aldozatul. Tdszomszédsagukban egy negyven év koriili
romai katolikus pap lakott. O értesiilt a leghamarabb a tortén-
tekrol. Batran a tetthelyre sietett, az egyik legény kezébdl ki-
csavarta a golyoszorot, s szemilk eldtt letdrte a fegyver agyat,
s igy véget vetett a gardzdalkodasnak. Masnap a parancsnok-
sagra sietett a kettétort, hatastalanitott fegyverrel, és atadta a
varos orosz parancsnokanak. Az nemcsak meghallgatta besza-
moldjat, hanem meg is dicsérte Krisztusnak e bator harcosat.
Székérdl felallt, melegen megrazta a kezét, s igy bocsatotta el.
Legyen hala Istennek ezért a papért.

Orosz ¢és romén csapatok vegyesen nyomultak elére Ma-
gyarorszag teriiletén, a nyugati front felé. Most mar roman tisz-
tek és altisztek szallasa lett a pardkia. Veliik mar konnyebb volt
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értekezni. Nyelviik megértése nagy segitséget jelentett a hazbe-
liecknek. Lathatolag 6k is méltanyoltdk nyelvtudasomat, amely
toredékes volt ugyan, de hasznalhatd. Kozlékenyebbek voltak,
mint szovetséges tarsaik, Oszintén, sohajokkal kisérve ecsetel-
ték: mivé lett az orszag, ahol végigvonult a front. Gyildletiiket
nem palastoltdk harcostarsaik felé. Lassan forditottam fOno-
komnek beszamoloikbol. A tarsalgasnak ismét az vetett végett,
hogy valaki koziilik megtiltotta, hogy a beszamolot folytassak.
Ugy latszik, a roméan katonak sem fraternizalhattak... Pedig de
rank férne egy kis dszinte testvéri beszélgetés!

Legszebb emlékeink kozé tartozik két ujabb orosz katona
érkezése. Bejottek viragos udvarunkra. Megalltak a 1épcsonél,
de feljebb nem jottek. Bokaig érd, elnyiitt katonakopeny ta-
karta 6ket. A mar ismert golyoszordé nem logott a nyakukban.
Még az elsé vilaghaboruban hasznalt hosszii cs6vii szuronyos
puska volt a keziikben. Gyermekkoromban ronggya forgattuk
az elsd vilaghabort képes kronikait. Mintha ez a két muzsik
egyenesen onnan lépett volna hazunk elé. — Hléba, hléba... —
mondogattak, szajukra mutatva. Megértettiik, éhesek. Kenyér-
rel tértiink vissza. Levették a sapkajukat, ortodox modra ke-
resztet vetettek, s miel6tt magukba gyurték volna a kenyeret,
imadkoztak. Valami ,,pomiluj”-féle szavakat hallottam. Talan
azt jelenti: legyen irgalmas az Isten! Ez a két imadkozd orosz
Oroszorszag masik arca: Tolsztoj, Szolovjov, Dosztojevszkij, s
az Ujabbak koziil Bulgakov és Bergyajev vilaga. A szent
Oroszorszag Messids-vard, misztikus vilaganak két paraszt
képvisel6jét lattuk benniik. Eszrevettiik eltitkolhatatlan 6ro-
miiket. Halalkodva elindultak kifelé. Akkor ott rank szakadt a
blinbanat: ezeknek csak a puszta kenyér, a tobbieknek friss
tepertd meg karcos bor... Mdris visszafordultunk, s a kamra-
bol kolbaszdarabokat hoztunk. Nem akartak hinni a szemiik-
nek. Megint keresztet vetettek:

— Szpasziba, szpasziba... — Koszonom, koszondm. Es mi
azt mondtuk az égre mutatva:
— Nem nekiink, nem nekiink, hanem Neki... — Mikor meg-

hallottdk Krisztus nevét, meghatédva néztek rank. Nyelv nél-
kil is értettiik egymast, k6zos neviink Krisztus neve volt. ,,So-
kat lehet tudatlanul tudni”— mondja Dosztojevszkij. Ugy
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éreztiik, hogy ez a két egyszerii orosz paraszt az egész hadse-
regnél tobbet tudott.

Azon a haborus délutanon a nyugati és a keleti keresztény-
ség adott talalkozot egymasnak.

Napok multan valtozott a szin, a sz6 szoros értelmében is.
Az eddigi saros, vizes kopott egyenruhak helyett jol felolto-
zott, z0ld egyenruhdsok jelentek meg. Nem szoltak semmit.
Gyakorlott mozdulattal nyitottak ki minden ajtot, szétnéztek a
pincében, folmentek a padlasra, s amilyen hirtelen jottek, Ggy
el is tlntek. A katonai KGB, a biztonsagi szolgalat emberei
voltak.



